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EKALESIA FAAPOTOPOTOGA KERISIANO SAMOA

TUSI FAITAU ASO
2021

O Mataupu Eseese i le Tusi Paia e su’esu’e ma faitau ai i aso uma aemaise tapua’iga
faaleaiga.



UPU TOMUA

| le Suafa o Iesu Keriso le Ao o le Ekalesia, e fa’atalofa atu ai i le paia o
le Ekalesia, ma le mamalu tele o i latou o lo’o fa’aaogaina le Tusi Faitau
Aso (IBRA) i Samoa nei, ma atunuu i fafo. Malo le soifua maua ma le
lagi e mama.
Upu a le atunu’u, “E lutia i Puava, ae mapu i1 Fagalele.” E ui ina afatia la
tatou faigamalaga mai lena tausaga seia 0’0 mai i lenei tausaga ona o le
malosi o le Covid-19 ua aafia ai le lalolagi atoa, ae malo tatalo, faafetai le
faatuatua i le Atua mo le fa’aaogaina o Tusi Faitau ma Autu o0 vaiaso ma
aso taitasi o le tausaga talu ai 2020 e fai ma taiala. Ua avea lea ma
faamafanafanaga ma faalototele ia i tatou, ina ia tatou iloa ai o lo’o soifua
le Atua, na te I€ tu’ulafoa’iina i tatou. Po’0 a lava tiga ma puapuaga o le
ola nei, tatou te mapu lava i Ona aao agalelei.
O lea ua maea tapena le Tusi Faitau Aso 2021 e la outou Komiti, Laulau
0 le Au Toeaina, ma failautusi o le nofo a Komiti o le Ekalesia. Faafetai
mo le galuega tele. Ae avatu malu i puega ona o se faaletonu sa i ai le
Tusi Faitau Aso 2020, sa I¢ lelei ona siaki (proof read).
O le faamoemoe maualuga, ia lagonaina ma fa’ataua e le Ekalesia ma le
au faitau Tusi Paia uma, le taitaiga a le Agaga Paia, e ala i Autu ma tusi
faitau o aso taitasi.
O la le fai Salamo, “O lau Afioga o le Sulu lea 1 o’u vae, ma le
malamalama i o’u ala.” (Salamo 115:105).
O la le aposetolo o Paulo, “O Tusi Paia uma lava e mai le Agaga o le
Atua ia, e aoga foi ia, e a’0a’0 ai, e aoai ai, e faatonu ai, e faapoto ai foi i
le amiotonu, ina ia atoatoa ona lelei ai o le tagata o le Atua, ia saunia lava
ia i galuega lelei uma lava. (Il Timoteo 3:16 17).
Faafetai 1 le fa’aaogaina o lanu (colours) i Aso Sa taitasi, ma mea o
tutupu ai i le Kalena faa-Kerisiano.
A tatou faitau ma mafaufau i faitauga Tusi Paia o aso taitasi, 0 iina tatou
te iloa ai Lona fetalai mai, ma Lona alofa tele naua.
la i ai le manuia ma le filemu o le Atua. Ma ia viia lona suafa e
faavavau.

Amene.

Tavita Anesone FT
Taitaifono Komiti Au Toeaina



SUAFA O I LATOU NA NAFA MA LE GALUEGA

Tavita Anesone FT
losefa Uilelea FT
Siolo Tauati FT

. Uilipefosi Te’o FS

. Vavatau Taufao FS

. Alesana Afamasaga FS
Keneti Leaupepetele FS

Fereti Sefo FS

Taitaifono Komiti Au Toeaina
Failautusi Komiti Au Toeaina
Failautusi Komiti Au Taumafai
Failautusi Komiti Au Leoleo

Failautusi Komiti Fe’au Ese’ese
Komiti Fa’amisionare

Failautusi Komiti o Atina’e
Failautusi Komiti Tupe

Failautusi Komiti A’oga



IANUARI 2021

IANUARI1-2 O LE UPU FAATUPU MANATU - 1. O LE
MALAMALAMA 1 LO’U ALA.
The Enlightening Word — 1 A Light to my path.
Lanu Pa’epa’e & Lanu Auro
1 Aso Faraile Tausaga Fou (New Year’s Day)
Salamo 19 la nanamu lelei mea e masani ai ma
va’ai i tala atu.
Savouring the familiar and seeing
beyond.

2 Aso Toonai Salamo 119:105—112  la vaai, toto’a, i le pouliuli.
Seeing, sufficiently, in the dark.

IANUARI 3-9 O LE UPU FAATUPU MANATU —2. TULA’L,
SUSULU.
The Enlightening Word — 2. Arise, Shine.

Lanu Pa’epa’e & Lanu Auro
3 Aso Sa Faataoto 4:10 — 19 Sailiga o le mea sili.
Finding the ‘sweet spot’.

4 Aso Gafua Salamo 36 Na o le lua itd o le tupe siliva.
Just two faces of the same coin.

5 Aso Lua Salamo 112 O le a ua moni ai o tatou talitonuga?
What makes our beliefs authentic?

6 Aso Lulu  Aso o le Epifania (Epiphany)
Isaia 60:1 -6 O le malamalama Pa’ia ma le malosi i
nofoaga pogisa.
Holy, intrusive light in dark places.

Lanu Meamata

7 Aso Tofi loane 1:1 -9 | le amataga ... ma fa’aauau ai lava.
In the beginning...and unfailingly ever
since.

8 Aso Faraile Mataio 5:14 — 20 Tuu e susulu ... i le mea e gata ai.
Let it shine...in whichever way you
shine best.



9 Aso Toonai Faaaliga 21:22 — 27 O le pupula atoatoa o le Atua ua ia
lesu.
The all-sufficient light of God in Jesus.

IANUARI 10 — 16 O LE TUSI PA’TA 1 VAITAU: TAU MALULU
The Bible through the Seasons: Winter

Lanu Meamata
10 Aso Sa Kenese 1:14 — 19 O malamalama i le pouliuli.
Lights in the darkness.

11 Aso Gafua Fa’atalatalanoaga A’oa’o Malua
Failauga 3:1 -8 O le fuata ma lona lou.
For everything a season.

12 Aso Lua  Ta’utinoga A’o0a’o Malua
Salamo 107:23 — 32 Sami soua, alofa tutumau.
Stormy sea, steadfast love.

13 Aso Lulu  Fono Komiti Malua
Luka 8:22 — 25 O faailoilo i luga o le vasa.
Signposts on the sea.

14 Aso Tofi  Fono Komiti Mataupu Tau Le Aufaigaluega
Galuega 27:9 — 26 Pouliuli ma Ig saogalemu.
Darkness and danger.

15 Aso Faraile Fono Komiti Fa’amisionare
leremia 36:20 — 32 Ua tele na’ua le ea vevela?
So much hot air?

16 Aso Toonai loane 10:22 — 30 Toe amataina.
Starting again.
IANUARI 17 — 23 OLE TALALELEI AMAREKO (1):1.0LE

AMATAGA O LE TALALELEL.
The Gospel of Mark (1) — 1. The beginning of the
Good News.

Lanu Meamata
17 Aso Sa Mareko 1:1 — 15 O |lé muamua mai.
The one who comes before.




18 Aso Gafua Asiasiga Komiti Aoga
Mareko 1:16 — 28 O le tagata na faalogo i le upu moni.
The man who heard the truth.

19 Aso Lua  Fono Komiti Aoga
Mareko 1:29 — 39 O le taua o le toe tomanatu.
The importance of reflection.

20 Aso Lulu  Fono Komiti Aoga
Mareko 1:40 — 45 Ua fai le filifiliga a lesu.
Jesus makes a choice.

21 Aso Tofi  Asiasiga Komiti Atiina’e
Mareko 2:1 - 12 O ud mo le a?
What are friends for?

22 Aso Faraile Fono Komiti Atiina’e
Mareko 2:13 — 22 O le pa’aga ses¢ 0 le tausama’aga.
The wrong dinner companion.

23 Aso Toonai Mareko 2:23 — 3:6 O le a le Sapati moni?
What is the real Sabbath?

IANUARI 24 — 30 OLE TALALELEI A MAREKO (1) -
2. TALALELEI MO TAGATA UMA.
The Gospel of Mark (1) — 2. Good News for All.

Lanu Meamata

24 Aso Sa Mareko 3:7 — 12 Laveai matou ai le leaga; auala na
fa’aatoatoaina ai tatou e lesu.
Deliver us from evil; how Jesus makes
us whole.

25 Aso Gafua Asiasiga Komiti o Feau Eseese
Mareko 3:13 - 19 Auala e faasa’o ai a tatou faamuamua
faaleagaga.
How to get our spiritual priorities
right.



26 Aso Lua  Fono Komiti o Feau Eseese
Mareko 3:19 — 35 O le agasala I magalo, ma le alae
‘aloese ali.
The unforgiveable sin, and how to
avoid it.

27 Aso Lulu  Fono Komiti o Feau Eseese
Mareko 4:1 — 12 Sili atu i matematega upu: Faapefea
ona faaaoga faataoto?
More than crossword puzzles: how do
parables work?

28 Aso Tofi  Mareko 4:13 - 25 Faasusuluina o le malamalamaina i le
faataoto e ofoofogia lona pogisa.
Shedding light on a surprisingly dark
parable.

29 Aso Faraile Mareko 4:26 — 34 Faailoilo o le ola: iloa manino le malo o
le Atua.
Signs of life: discerning the Kingdom of
God.

30 Aso Toonai Mareko 4:35 — 41 Uai ai i le vasa: faatuatua ina ua I leoa
le Atua.
All at sea: faith when God is silent

IANUARI 31- FEPUARI 6 O SALAMO ATAVITA-1. FILIFILIA MA
TULITULILOA.
The psalms of David: 1. Chosen and chased

Lanu Meamata
31 Aso Sa Aso Sa o Tupulaga (Youths’ Sunday)
Salamo 18:1 - 19 O le Salamo a Tavita.
David’s Psalm.

FEPUARI 2021
1 Aso Gafua 1 Samuelu 16:14 —23 O Tavita le usu pese malie.
David the sweet singer.

2 Aso Lua 1 Samuelu 22:1 -5 Ua lafi Tavita faatasi ma e faatu’iese.
David hides out with rebels.



3 Aso Lulu Salamo 57 Tatalo ma vivii i le ana.
Prayer and praise in the cave.

4 Aso Tofi 1 Samuelu 23:14 - 29 Tuliloa e Saulo i Sifi.
Pursued by Saul to Ziph.

5 Aso Faraile Salamo 54 Faalata e tagata Sifi.
Betrayed by the Ziphites.

6 Aso Toonai 1 Samuelu24:1 -7 Faasao e Tavita le ola o Saulo.
David spares Saul’s life.

FEPUARI 7 -13 O SALAMO A TAVITA - 2. UA NUTI
MOMOIA.
The Psalms of David — 2. Broken open.

Lanu Meamata
7 Aso Sa Salamo 142 Fafo o le ana.
Out of the cave.

8 Aso Gafua Asiasiga Komiti Tupe
2 Samuelu 11:1 —-15  Ta’ita’i leiloa.
Lost leader.

9 Aso Lua Fono Komiti Tupe
Salamo 51 Ua salamo Tavita.
David repents.

10 Aso Lulu  Fono Komiti Tupe
2 Samuelu 15:13 - 23  Sola ese mai s& tau i ai.
Fleeing from kin.

11 Aso Tofi  Salamo 3 Upu o le faatuatuaina.
Words of trust.

12 Aso Faraile 2 Samuelu 15:24 — 30 O se tulaga ua Ig faigofie.
A tight spot.

13 Aso Toonai Salamo 63 | le nu’u naumati.

In the wilderness.



FEPUARI 14 — 20 ITOTONU O LE LE MAILOA: O LE AGAGA
FAASO’O — 1. O ULUA’I LAA
Into the unknown: the spirit of discipleship —
1. First steps.

Lanu Meamata

14 Aso Sa Luka5:1-11 Valaauina.
Called.

15 Aso Gafua loane 15:9 — 16 Filifilia.
Chosen.

16 Aso Lua leremia1:4-10 Ua iloa.
Known.

Lanu Efuefu
17 Aso Lulu  Aso o le Lefulefu (Ash Wednesday)
Esekielu 37:1 - 14 Toe faaolaina.

Restored.
18 Aso Tofi Hosea1:1-11 Ta’umatuaina.
Parented.
19 Aso Faraile Salamo 25 Faatonufolauina.
Guided.
20 Aso Toonai Salamo 71:1 -9 Lavea’iina.
Delivered.
FEPUARI 21 — 27 I TOTONU O LE LE MAILOA: O LE AGAGA

FAASO’0O — 2. MAUA’A MA OLA
Into the unknown: the spirit of discipleship —
2. Rooted and growing

Lanu Efuefu
21 Aso Sa Salamo 1 E fua mai i ona lava tau.
Fruit in its season.

22 Aso Gafua leremia 31:31 — 37 O se feagaiga fou.
A new covenant.

23 Aso Lua  Salamo 92 Onosa’i i lo tatou ola tuputupu a’e.
Patience in our growth.



24 Aso Lulu  Salamo 119:9 — 16

25 Aso Tofi  Faataoto 3:13 — 26
26 Aso Faraile Luka 2:41 — 52

27 Aso Toonai loane 15:1 -8

O le ‘auai o le Atua i a tatou sailiga.
God'’s presence in our seeking.

O le atamai loloto ma maua’a.
Deep-rooted wisdom.

O le avanoa e fesili ai.
Space to ask questions.

Teuteuina o fua o le faatoaga.
Cultivating your fruit.

FEPUARI 28 - MATI6 ITOTONU O LE LE MAILOA: O LE AGAGA

FAASO’O — 3. SAVAVALI IA TASI.

Into the unknown: the spirit of discipleship —
3. Walking as One.

Lanu Violé

28 Aso Sa Levitiko 26:3 - 13
MATI 2021

1 Aso Gafua Salamo 133

2 Aso Lua Faataoto 27: 17 — 22
3 Aso Lulu loane 13: 31 -35

4 Aso Tofi loane 17: 20 — 26

5 Aso Faraile 1 Korinito 3:10 — 23

6 Aso Toonai Eperu 10:19 — 25

Luga o le ala.
On the way.

Ola faatasi.

Life together.

O it ma’ai ma ita 1€ va’aia.
Sharp edges and blind spots.

Alofa ma le inoino.
Love and hate.

la tasi.
At one.

O le malumalu ola.
A living temple.

Au so’o ua pulea lelei.
Disciplined disciples.



MATI 7-13 I TOTONU O LE LE MAILOA: O LE AGAGA
FAASO’0O - 4 PETERU LE SO’0.
Into the unknown: the Spirit of Discipleship —
4 Peter the Disciple.

Lanu Viole
7 Aso Sa loane 1:35-42 Valaauina ma faaigoaina.
Calling and naming.

8 Aso Gafua Fono Komiti o0 A’0a’oga Kerisiano
Fono Komiti Au Taumafai
Luka 9:18 — 27 Faamaumau ina ia tatou maua.
Risking all, becoming ourselves.

9 Aso Lua Fono Komiti o0 Malua
Fono Komiti Au Taumafai
Luka 9:28 - 36 Ofaofata’i e le mamalu.
Dazzled by glory.

10 Aso Lulu  Fono Komiti Mataupu Tau Le Aufaigaluega
Mataio 14:22 — 33 Savali i luga o le vai.
Walking on water.

11 Aso Tofi Fono Komiti Au Toeaina
loane 13:1 - 20 Pa’i o le alofa e feliua’iina ai.
Love’s transforming touch.

12 Aso Faraile Fono Komiti Au Toeaina
Luka 22:54 — 62 Faatuatua magaegae, faafitia ai faigauo.
Broken faith, friendship denied.

13 Aso Toonai loane 21: 1517 O le alofa e sili atu nai lo upu.
Love is more than words.

MATI 14 -20 I TOTONU O LE LE MAILOA: O LE AGAGA
FAASOOQO - 5. PETERU LE TA’ITA’1 O LE
EKALESIA.
Into the unknown: the Spirit of Discipleship —
5. Peter the Church Leader.

Lanu Viole
14 Aso Sa Galuega 3:1 - 16 Peteru ma le tatalo.
Peter and prayer.

10



15 Aso Gafua Fono Komiti lloilo Faavae

Galuega 5:1 - 16

Tauto pepelo ma le faasalaga.
Perjury and punishment.

Faamamaina ma le tusitusilima.
Purity and prejudice.

Puleaga ma le malosi.
Polity and power.

16 Aso Lua  Fono Komiti lloilo Faavae
Galuega 11:1 - 18

17 Aso Lulu  Galuega 15:1 — 20

18 Aso Tofi  Galuega 12:1 — 19

19 Aso Faraile Kalatia 2:1 — 14

20 Aso Toonai loane 21:18 — 19

MATI 21 - 27

Falepuipui ma le tatalo.
Prison and prayer.

Peteru ma Paulo.
Peter and Paul.

O Valoaga ma faamuamua.
Prophecy and priorities.

ITOTONU O LE LE MAILOA: O LE AGAGA

FAASO’O -6. O LE ATUA I TOTONU.

Into the unknown: The Spirit of Discipleship —
6. God on the inside.

Lanu Violé

21 Aso Sa Kenese 39:6 — 23

22 Aso Gafua 2 Tupu 25:27 —30

23 Aso Lua Isaia61:1 -3
24 Aso Lulu leremia 38:1 — 13
25 Aso Tofi Mataio 11:1 - 14

26 Aso Faraile Mataio 25:31 — 46

27 Aso Toonai Galuega 16:16 — 35

Filifiliga.
Choices.

Aveesea ofu o le falepuipui.
Change of prison clothes.

Faai’uga mo le nofo lelei.
Restorative justice.

O 10’01 0 outou lima o Ia.
He is in your hands.

Maloloina o le mafaufau.
Mental health.

Keriso le pagota.
Christ the prisoner.

Liliuina.
Transformation.

11



MATI 28 - APERILA 3 ITOTONU O LE LE MAILOA: O LE AGAGA
FAASO’O-70LETAU O LE ALOFA.
Into the unknown: the Spirit of Discipleship —

7 The Cost of Love.
VAIASO PA’IA
Lanu Miamiu
28 Aso Sa Aso Sa o le Laupama (Palm Sunday)
Salamo 118:1 — 2, Tatalaina o se auala fou.
19-29 Opening a new way.
29 Aso Gafua Mareko 14:53 — 65 O le vevesi na mafua mai i le Mesia.

The crisis caused by the Messiah.

30 Aso Lua  Mareko 14:66 — 72 Ua magoto Peteru.
Peter sinks.

31 Aso Lulu  Mareko 15:1 - 15 Ua uma upu.
Nothing left to say.

APERILA 2021

1 Aso Tofi Aso Tofi Pa’ia (Maundry Thursday)
Mareko 15:16 — 20 lesu, fai ma ata o le faalumaina.
Jesus, object of humiliation.

Lanu Uliuli
2 Aso Faraile Aso Maliu (Good Friday)
Mareko 15:21 — 39 Ua vaaia le Atua i le satauro.
Seeing God on the cross.

3 Aso Toonai Aso Toonai Paia (Holy Saturday)
Mareko 15:40 — 47 Alofaina ina ua maliu.
Loving after death.

APERILA 4-10 O LE TUSI PAIA I VAITAU: TAUTOE TOTOGO
The Bible through the Seasons: Spring.

Lanu Pa’epa’e & Lanu Auro
4 Aso Sa Aso Sa o le Toetu (Easter Sunday)
Mareko 16:1 — 8 O molimau I& leoa.
The silent witnesses.

12



5 Aso Gafua

6 Aso Lua Isaia 42:5 - 16
7 Aso Lulu Hosea 6:1 — 6
8 Aso Tofi loane 3:1—-15

9 Aso Faraile 1 Korinito 15:12 — 28

10 Aso Toonai 1 Korinito 15:35 — 50

APERILA11-17

Pese a Solomona 2:10 —

15 O le tau o pesega.
The season of singing.

Faamalosia e faalogo.
Forced to listen.

Tapenaga mo le tau toe totogo.
Spring cleaning.

Fanau i le Agaga.

Born of the Spirit .

O le ogatotonu o lo tatou faatuatua.
The centre of our faith.

O letino e g pala.
An imperishable body.

TAGATA SU’ESU’E I LE VANIMONIMO:

MUAMUA | LE VATEATEA.

Cosmonaut: First in Space.

Lanu Miami

11 Aso Sa Faataoto 8:22 — 31

12 Aso Gafua Salamo 147:1 — 11

13 Aso Lua  Kenese 2:4b -9
14 Aso Lulu 2 Tupu 2:1-14
15 Aso Tofi Mareko 9:1 -9

16 Aso Faraile Galuega 1:1 —11

17 Aso Toonai Fu’a Amerika Samoa
Salamo 150

O le sao o le atamai i le foafoaga a le
Atua.

Wisdom's part in God’s creation.

O le au tau’ai fetu.
The star thrower.

O s0 le eleele.
The earthling.

O le aveina a’e o Elia ma lona sui.
Elijah’s ascension and succession.

Taimi paganoa ma le Atua.
Alone with God.

O le afio a’e o lesu.
Jesus’ ascension.

Viia le Alii.
Praise the Lord.
13



APERILA 18 - 24

OLE TALALELEI AMAREKO (2) —11IESULE

E FAAMALOLO.

The Gospel of Mark (2) — Jesus the Healer.

Lanu Miamii

18 Aso Sa Mareko 5:1 — 20

19 Aso Gafua Mareko 5:21 — 34

20 Aso Lua  Mareko 5:35 -43
21 Aso Lulu  Mareko 7:24 — 30
22 Aso Tofi Mareko 7:31 - 37

23 Aso Faraile Mareko 8:22 — 26

24 Aso Toonai Mareko 9:14 — 29

APERILA25-ME 1

| tu’ugamau.
Among the tombs.

O le tagata finau.
The fighter.

Tagata moe, ala mai.
Sleeper, awake.

Areto i le 1a’oai.
Bread at the table.
O le pa’i faamalolo.
Healing touch.

Va’ai manino.
Seeing clearly.

Mamalu ma puapuaga.
Glory and agony.

OLE TALALELEI A MAREKO (2) -2. IESU

LE FAIA’OGA

The Gospel of Mark (2) — 2. Jesus the teacher

Lanu Mamiu

25 Aso Sa Mareko 6:1 — 13

26 Aso Gafua Mareko 7:1 — 13

27 Aso Lua  Mareko 7:14 — 23

28 Aso Lulu Mareko 8:27 — 33

O le atamai ofoofogia o lesu.
Jesus’ astonishing wisdom.

Taomia e Tulafono a le Atua faiga
masani.
God’s Law overrides tradition.

O le tiapolo o se filifiliga mai lou loto.
Evil is a choice and a commitment.

la iloa tino mea faaletagata ma mea
paia.

Discerning what is human and what
is divine.

14



29 Aso Tofi

Mareko 8:34 — 38 O le ala o le satauro.
The way of the cross..

30 Aso Faraile Mareko 9:30 — 41 O le sili moni.

ME 2021

1 Aso Toonai

ME 2 -8

Lanu Miami
2 Aso Sa

3 Aso Gafua

4 Aso Lua

5 Aso Lulu

6 Aso Tofi

7 Aso Faraile

8 Aso Toonai

ME 9-15

True greatness.

Mareko 9:42 — 50 Faalavelaveina, fenumia’i, amio sa’o
Distraction, confusion, integrity.

OLETALAIAMEKALA.
Michal’s story.

1 Samuelu 18:1 -16  Tavita, lonatana ma Saulo.
David, Jonathan and Saul.

1 Samuelu 18:17 — 29 Ua alofa Mekala i a Tavita.
Michal loves David.

1 Samuelu 19:8 —17  Ua lavea’iina e Mekala Tavita.
Michal rescues David.

1 Samuelu 25:39 — 44  Ua tuuina atu Mekala i a Paleti.
Michal given to Palti.

2 Samuelu 3:12 - 16 Ua toe faafoi mai Mekala.
Michal taken back .

2 Samuelu 6:12 -19  Uasa’asa’a Tavita.
David dances.

2 Samuelu 6:20 — 23 Ua maasiasi Mekala
Michal shamed

O LE MALAMALAMA MO LANA EKALESIA

The Light for His Church
Autu o le Fono Tele 2021 -1 loane 1: 5
(2021 AGM Theme)

FAITAUGA 1 TOTONU O TUSI PUPU’U -1. FAILE
LELEI.
Reading in the shorter Epistles — 1 Do good.

15



Lanu Miamiu

9 Aso Sa Aso Sa o Tina (Mothers’ Day)

Tito 1:1 - 16

10 Aso Gafua Tito 2:1—15

11 Aso Lua Tito3:1-15

12 Aso Lulu Filemoni 1:1 -7

Sili atu nai lo upu ma tala.
More than words.

Fai mea lelei mo le manuia o le
Talalelei.
Do good for the sake of the Gospel.

Ua muamua le taavale i le solofanua.
Cart before the horse.

Loto faafetai ma le tatalo.
Thanksgiving and prayer.

13 Aso Tofi  Aso o le afio a’e (Ascension)

Filemoni 1:8 - 21

14 Aso Faraile luta 1:1 — 16

15 Aso Toonai luta 1:17 — 25

Paulo ma Onesemo.
Paul and Onesimus.

Faufauina o le faatuatua.
Faithful engineering.
Va’aiga 1 le tafatafa’ilagi.
Looking to the horizon.

ME 16 — 22 FAITAUGA I TOTONU O TUSI PUPU'U-2. ALAO

LE ALOFA.

Reading in the shorter Epistles — 2 The Way of Love.

Lanu Pa’epa’e & Lanu Auro
16 Aso Sa 1loane 1:1 -10

17 Aso Gafua 1 loane 2:1 —17

18 Aso Lua 1 loane 3:11 —-24

19 Aso Lulu 1 loane 4:7 — 21

O le malamalama mo Lana Ekalesia.
The light for His Church.

Ola i le malamalama.
Living in the light.

Ua tuanai le oti, ua 0’0 i le ola.
Passed from death to life.

O le Atua o le alofa.
God is love.

20 Aso Tofi  1loane5:1-5,13-21 O € ua faato’ilaloina le lalolagi.

Conquerors of the world.
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21 Aso Faraile 2 loane

22 Aso Toonai 3 loane

O le alofa lenei.
This is love.

Aua le faata’ita’iina le leaga.
Do not imitate evil.

ITU TAOTAOMIA O LE TALA FAASOLOPITO —

The underside of history — 1 Women of the spirit.

ME 23 —29

1. FAFINE O LE AGAGA.
Lanu Mami
23 Aso Sa Aso Penetekoso (Day of Pentecost)

Galuega 2: 1-21

24 Aso Gafua Kenese 38: 6 — 26

25 Aso Lua Esoto1:15-21
26 Aso Lulu  Numera 27:1-11
27 Aso Tofi Faamasino 1: 12 — 15

28 Aso Faraile 1Samuelu 25: 4 - 19

29 Aso Toonai 1Samuelu 25: 23 - 35

ME 30— IUNI 5

Ua suia uma.
All change.

Faai’uga faigata a Tamara.
Tamar’s dilemma.

Vala’au faatosaga.
Call the midwives.

Tapa ma faailoa o latou aia tatau.
Claiming their rights.

Ou te 1€ manao 1 ni ma’a taua!
I don’t want jewellery!

Mauaina o le feau.
Getting the message.

O le fafine o le agaga.
A woman of spirit.

ITU TAOTAOMIA O LE TALA FAASOLOPITO —

2. FAFINE O LE UPU.

The underside of history — 2 Women of the Word.

Lanu Pa’epa’e po’o le Lanu Auro
30 Aso Sa

2Samuelu 21:1 - 14

31 Aso Gafua 2Tupu 4:17 — 22,
27 - 37.

Aso Sa o le Tolu Tasi Pa’ia (Trinity Sunday)

Faailoa le mea e te ta ai.
Making a stand.

O le 1€ leoa o le fafine.
A woman’s silence
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IUNI 2021

1 Aso Lua Fu’a o le Malo Tuto’atasi o Samoa
2Nofoaiga Tupu 34:18 - 28 O le upu a le fafine.
A woman’s word.

2 Aso Lulu Faamasino 4:4-10, 5:1-12 O le mataala o le fafine.
A woman awake.

3 Aso Tofi Luka 2:36 — 38 Fafau suiga tatau i ona taimi.
Curating change, one day at the time

4 Aso Faraile Galuega 9:36 — 42 Tapita, so’o o le Ali’i.
Tabitha, disciple of the Lord.

5 Aso Toonai Galuega 16:11 — 15 Ua faalogo mai le faatau ie.
A cloth dealer listens in.

IUNI6-12 FAITAUGA MAILE TUSIAIOPU-1. UAE
MAFAUFAU I LA’U AUAUNA O I0PU?
Reading from Job — 1. Have you consider my servant
Job?

Lanu Pa’epa’e & Lanu Mumiu
6 Aso Sa lopu 1:6 — 22 O le atamai o lopu.
The wisdom of Job.

7 Aso Gafua lopu 2:1-13 O le malosi o le auai.
The power of presence.

8 Aso Lua lopu 3:11 - 26 O le auega leotele ma le faaumiumi.
A loud and long lament.

9AsoLulu lopud:l1-11 Esilile 1€ leoa nai lo le tautala so’o.
Silence is better than platitudes.

10 Aso Tofi  lopu 8:8 — 19 A’oa’oga mai tupulaga ua mavae.
Learning from bygone generations.

11 Aso Faraile lopu 11:7 - 19 E i ai pea le faamoemoe.
There is always hope.

12 Aso Toonai lopu 12:4 — 12 Mafuta fetufa’ai ae 1€ o le faaloloto.
Communion not consumption.
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IUNI 13 -19

FAITAUGA MAI LE TUSI A IOPU —

2. FAAMAFANAFANAGA LE AOGA.

Reading from Job — 2 Cold comfort.

Lanu Meamata
13 Aso Sa lopu 14:1 - 17

14 Aso Gafua lopu 16:1 -5

15 Aso Lua  lopu 19:19 — 27
16 Aso Lulu  lopu 23:1-12
17 Aso Tofi  lopu 27:1-12
18 Aso Faraile lopu 28:12 — 28

19 Aso Toonai lopu 29:1 — 17

IUNI 20 — 26

E faasolo pea ina malosi le olaga!
Life is stronger yet!

Leai se faamafanafanaina mai &
faamafanafana.
Discomforting comforter

E i ai se lavea’i?
Is there a deliverer?

Pe a le leoa le Atua — 1.
When God is silent — 1.

L& mafai ona fesiligia.
Unimpeachable.

O le meaalofa taugata ae ua maua fua.
The expensive, but free gift.

Pe ale leoa le Atua—2 .
When God is silence — 2.

FAITAUGA MAI LE TUSI A IOPU — 3. MAI LE AFA.

Reading from Job — 3 Out of the storm.

Lanu Meamata
20 Aso Sa lopu 31:1 - 15

21 Aso Gafua lopu 32:1 -9

22 Aso Lua lopu35:1-8

23 Aso Lulu  lopu 36:1 12

24 Aso Tofi  lopu 38:1 - 18

Olaga sa’o i taimi afa.
Right living in the storm.

lloa lou nofoaga.
Knowing your place.

O le taaloga po’o le tagata ta’alo?
The game or the player?

Faamasinoga tonu fesouaina.
Stormy justice.

Faalogo 1 le taimi o le afa.
Listening during the storm.
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25 Aso Faraile

26 Aso Toonai

IUNI 27 — IULAI 3

lopu 40:1 - 14

lopu 42:1 - 17

Leai se leo a’0 lo’o fesouaina.
Stormy silence.

Uiatuile afa
Through the storm

O LE TUSI PAIA | VAITAU: TAU MAFANAFANA

The Bible through the seasons: Summer

Lanu Meamata

27 Aso Sa

28 Aso Gafua

29 Aso Lua

30 Aso Lulu

IULAI 2021

1 Aso Tofi

2 Aso Faraile

3 Aso Toonai

IULAI4-10

Luka 21:29-31

Failauga 2: 18 — 25

Salamo 121

Faataoto 6: 6 — 11; 10:5;

30:24 - 28

1Tupul1l7:1-16

Salamo 32

Faaaliga 7:9 — 17

la iloa ua lata mai le taumafanafana.
Know that summer is already near.

Galuega tiga i lalo o le la.
Toiling under the sun.

Ou te faatuatua i le Atua.
In God | trust.

Faapotopoto faatasi i le seleselega.
Gathering in the harvest.

Agalelei i taimi o le oge.
Generosity in a time of scarcity.

Aveesea noataga o tautinoga saoloto.
Breaking the silence.

la tulaga lelei mea uma.
All shall be well.

OUPUALE POTO.

The words of the wise.

Lanu Pa’epa’e & Miumii

4 Aso Sa

Fu’a a Amerika
Faata’oto 1:1 -7

O le tusi taiala mo le ola.
A handbook for living.
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5 Aso Gafua Kenese 40:1 — 15

6 Aso Lua Faamasino 14:5 - 18
7 Aso Lulu 2 Samuelu 12:1 — 15
8 Aso Tofi leremia 1:11 - 19

9 Aso Faraile leremia 13:1 11

10 Aso Toonai Esekielu 4:1 —17
IULAI 11-17

Sailiga o tagata fai miti...
In search for dreamers...

| tala atu o tupua.
Beyond riddles.

Maileiga faaperofeta.
Prophetic entrapment.

O le silafaga mamao a le Atua.
The Divine watches.

Laei o le tino.
Wear and underwear.

Va’ai fa’alemafaufau i se lumanai ese.
Imagining a different future.

TUPUA A LE TUSI PAIA.

Bible Riddles.

Lanu Meamata
11 Aso Sa

Lalolagi (CWM)
Mataio 13:24 — 30

12 Aso Gafua Mataio 13:31 — 33

13 Aso Lua Mataio 13:44 — 52
14 Aso Lulu Luka 12:35—46
15 Aso Tofi  loane 16:16 — 30

16 Aso Faraile Faaaliga 6:1 — 17

17 Aso Toonai Faaaliga 12:1—17

Aso Sa o le Faalapotopotoga o Galuega Faamisionare i le

Eleele o finauga.
Contested ground.

O mea nini’i ma mea malolosi .
Miniature and mighty.

Avea le Malo o le Lagi ma oloa taua.
Treasuring the kingdom.

Faamoemoe tatali o le lotu.
Church expectant.

Mea lilo i le Keriso.
Cryptic Christ.

Tatalaina o le lumanai.
Opening up the future.

O le tala ua nonoina.
Borrowing the story.

21



IULAI 18 —24 FETE’ENAIGA FAALEAIGA I LE KENESE —1 TANE

MA AVA.
Family tension in Genesis — 1 Husbands and wives.

Lanu Meamata
18 Aso Sa Kenese 2:18 — 25 Oleivio o’uivi.
Bone of my bone.

19 Aso Gafua Kenese 3:14 — 21 0O le fetu’u.
A curse.

20 Aso Lua  Kenese 12:10 - 20 O le faafitia.
A denial.

21 Aso Lulu  Kenese 16:1 - 16 O le Atua e silasila pea.
The God who sees.

22 Aso Tofi  Kenese 19:15 - 29 Soloia i lalo.
Overthrown.

23 Aso Faraile Kenese 19:30 -38  Faatafunaga ma le ola fou.
Devastation and new life.

24 Aso Toonai Kenese 21:1 -7 O le tama e igoa 0 ’Ata’ata.
A boy named Laughter.

IULAI 25 -31 FETE’ENA’IGA FAALEAIGA I LE KENESE — 2. USO

MA TUAFAFINE.
Family tensions in Genesis — 2 Brothers and Sisters.

Lanu Meamata
25 Aso Sa Kenese 4:1 — 16 Agaalofa ae Ig o le fasioti.
Caring not killing.

26 Aso Gafua Kenese 21:8 —21 Sili atu le lotogatasi na i lo le
fe’ese’esea’l.

Far, far more unites than separates .

27 Aso Lua  Kenese 22:1 - 19 Faatuatua ma talitonuina.
Faith and trust.

28 Aso Lulu Kenese 25:21 - 34 Tatou te i ai uma i le tala a le Atua.
All have places in God'’s story.
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29 Aso Tofi  Kenese 27:30 — 45

30 Aso Faraile Kenese 29:15 - 31

31 Aso Toonai Kenese 33:1—-17

AOKUSO 2021

Fusi atoa e le Atua.
A full and total embrace by God.

O leo I lagona o tamaitai.
Sisters with silenced voices.

Mai le fefe i le sa’olotoga.
From fear to freedom.

AOKUSO 1-7 ITUASO UA TUANAI MA FIAFIAGA I LE TUSI

PAIA-1. TAIMI E MALOLO Al.

Pastimes and pleasures in the Bible-1. Time to relax.

Lanu Pa’epa’e & Lanu Miumi
1 Aso Sa Esoto 20:8 - 11

2 Aso Gafua leremia 29:4 — 11

3 Aso Lua Kenese 18:1 — 7

4 Aso Lulu Eseta 2:17 — 18

5 Aso Tofi loane 21:4 — 13

6 Aso Faraile Salamo 104:10 — 18

7 Aso Toonai Salamo 23

E manaomia le fai o se malologa.
A need for rest.

O le lumanai ma sona faamoemoe.
A future with hope.

Faailoaina le agaga talimalo.
Showing hospitality.

Faamanatuina o se aso taua.
Celebrating a holiday.

Tafaoga i le matafaga.
Picnic on the beach.

la maua le fiafia i le foafoaga.
Enjoying nature.

Se Laolao lelei ma le malosi faafouina.

Finding space and refreshment.

AOKUSO 8-14 TAIMI TUANA’I MA FIAFTIAGA I LE TUSI PAIA —

2. FAFAGA LE MAFAUFAU MA LE TINO.

Pastimes and pleasures in the Bible — 2 Feeding mind

and body.
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Lanu Moana
8 Aso Sa

9 Aso Gafua

10 Aso Lua

11 Aso Lulu

12 Aso Tofi

Aso Sa o Tama (Father’s day)
2Nofoaiga Tupu 5:2, 11-14  Pei se musika i ou taliga.
Like music to your ears.

1Samuelu 16:15 - 23  Fai le musika ma vaifofo.
Music as therapy.

Suega Ulufale Kolisi Faafaifeau i Malua
Esoto 15:19 - 21 Fatu se pese ma sa’asa’a mai ai.
Make a song and dance out of it.

Suega Ulufale Kolisi Faafaifeau i Malua
1 Korinito 9:24 — 27  Saunia mo le ola.
Fit for life.

1 Tupu 4:29 - 34 Fafaga le mafaufau.
Feeding the mind.

13 Aso Faraile Galuega 15:22 —-31  Ala o feso’ota’iga lautele.

Social media.

14 Aso Toonai Galuega 4:32 — 37 Taimi faaaoga tatau ina ia manatua ai oe.

AOKUSO 15

Using time to leave a legacy.

—-21 OFUAINUMERAILE TUSI PAIA-1E FIA?

Numbers in the Bible — 1 How many?

MAFUTAGA FA’AFOUINA FAIFEAU

Lanu Meamata

15 Aso Sa

16 Aso Gafua

17 Aso Lua

18 Aso Lulu

Kenese 2:1 —4a O le a lau fuainumera?
What’s your number?

Fono Komiti A’0a’oga Kerisiano
Kenese 7:1 - 10 Toe faafou i aso taitasi.
Recreation each day.

Fono Komiti 0 Malua
Numera 1:1 — 16 O le aiga o0 le Atua — 0 ai ma fea?
God'’s family —who and where?

Fono Komiti Mataupu Tau le Aufaigaluega
Esoto 24:3 - 18 O le vaai toto’a.
Clarity of vision.
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19 Aso Tofi  Levitiko 25:1 — 17

20 Aso Faraile lona4:1-11

21 Aso Toonai Salamo 90

O’omi le faamau fetu’utu’unai.
Pressing the reset button.

E mafai ona fuaina le alofa o le Atua?
Can God’s compassion be quantified?

Faitauina o tatou aso.
Counting our days.

AOKUSO 22 -28 O FUAINUMERA | LE TUSI PAIA -2 TOE TO’A

FIA NISI?

Numbers in the Bible — 2 How many more?

Lanu Meamata
22 Aso Sa Galuega 1:15 - 26

23 Aso Gafua Mataio 4:1 — 11

24 Aso Lua  Mataio 15:32 — 39

25 Aso Lulu  loane 2:1 -12

26 Aso Tofi Luka10:1-12

27 Aso Faraile Faaaliga 7:1 -9

28 Aso Toonai loane 10:11 — 18

O fuainumera e soifua ai.
Numbers to live by.

O aiolooiai lau numera?
Who's got your number?

O ai e faia le faitau mo oe?
Who counts for you?

E leai se mana faataulaitu i
fuainumera.
No magic in the numbers

O le taimi e vala’au ai lau numera
When your number is up

O le numera e 1€ mafaitauina
A number too large to count

O ai e aofia i lau faitauga?
Whom do you include?

29 AOKUSO -4 SETEMA O TUSI I EKALESIA.

Letters to the Churches.

Lanu Meamata
29 Aso Sa Faaaliga 1:4 — 11

30 Aso Gafua Faaaliga 2:1 -7

O meli taualoa.
Royal mail.

O le alofa ua leiloa?
A love that’s lost?
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31 Aso Lua  Faaaliga 2:8 — 11 Tagata o amataga faatauvaa.

A phoenix people.
SETEMA 2021

1Aso Lulu  Faaaliga 2:12 — 17 Taofi mau.
Holding on.

2 Aso Tofi Faaaliga 2:18 — 29 Ae ui i lea.
Nevertheless.

3 Aso Faraile Faaaliga 3:1 - 13 Ala mai.
Wake up.

4 Aso Toonai Faaaliga 3:14 — 21 Tu’itu’i le faitotoa.

Knocking at the door.

SETEMAS5-11 KALATIA —1. TASI IA KERISO.
Galatians — 1. All one in Christ.

Lanu Pa’epa’e & Lanu Mumiu

5 Aso Sa Aso Sa o le Talalelei
Kalatia 1:1 — 10 Le fiafia.
Not happy.
6 Aso Gafua Kalatia1:11 —24 Liliuina.
All change.
7 Aso Lua Kalatia 2:1 — 10 Saolotoga!
Oh! Freedom

8 Aso Lulu Kalatia 2:11 — 21

9 Aso Tofi Kalatia 3:1 — 14

10 Aso Faraile Kalatia 3:15 — 22

11 Aso Toonai Kalatia 3:23 — 29

Faatufugaga Paia.
Practical Divinity.

Faale-Tusi Paia.
Being Biblical.

Olai le Tulafono?
Alive to the Law?

Tasi.
One.

26



SETEMA 12 —18 KALATIA —2. SAOLOTOGA IA KERISO.
Galatians — 2. Freedom In Christ.

Lanu Meamata

12 Aso Sa Kalatia 4:1 - 11 Mafaufauga
Imagination

13 Aso Gafua Kalatia 4:12 — 20 Faamamaina
Airbrushing

14 Aso Lua  Kalatia 4:21 - 5:1 Faamaualaloina
Subversion

15 Aso Lulu Kalatia 5:2 — 15 Pau a lea

The only thing

16 Aso Tofi  Kalatia 5:16 — 26 O oeisioupa’usisimaa’uilo’u.

You in your small corner, and I in mine.

17 Aso Faraile Kalatia 6:1 — 10 Faatuatua ma galuega
Faith and works

18 Aso Toonai Kalatia 6:11 —18 E ese al
Awkward!

SETEMA 19 - 25 O LE TUSI PAIA I VAITAU: TAU E AFU Al
LA’AU.
The Bible through the Seasons: Autumn.

Lanu Meamata
19 Aso Sa Teuteronome 26:1 — 15 Taulaga o le seleselega.
Harvest offering.

20 Aso Gafua leremia 31:10 — 14 O le lelei o le Atua.
The goodness of God.

21 Aso Lua  Salamo 126 Selesele ma le alaga fiafia.
Reaping with shouts of joy.

22 Aso Lulu  Levitiko 23:23 -25 Mamalu ma le leo o pu.
Holiness and trumpet blasts.

23 Aso Tofi  Levitiko 23:26 —32 O le Aso o le Togiola.
The Day of Atonement.
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24 Aso Faraile Levitiko 16:2-10,
29 -34

25 Aso Toonai Levitiko 23:33 —43

SETEMA 26 — OKETOPA 2

Ua fai e le Ositaulaga Sili le Togiola.
The High Priest makes Atonement.

Tausamiga o fale apitaga.
The festival of Booths.

AGALELEI-10LE AGALELEIOLE

ATUA.

Mercy — 1 The Mercy of God

Lanu Meamata
26 Aso Sa Auega 3:22 — 33

27 Aso Gafua Teuteronome 4:25 — 31

28 Aso Lua  Salamo 25:1 - 10
29 Aso Lulu  Salamo 123

30 Aso Tofi Hosea 14:1 -7
OKETOPA 2021

1 Aso Faraile Mataio 9:10 — 13

2 Aso Toonai Efeso 2:1-10

OKETOPAS3-9

O le loto faafetai.
A grateful heart.

Pei 0 magavai i le eleele matata.
As streams in dry land.

Oo’ualaeléeooualaia.
My ways are not your ways.

Foliga o le alofa.
The look of love.

Tu i le paolo o le alofa.
Standing in the shadow of love.

Amuia ¢ alolofa atu.
Blessed are the merciful.

A leai se alofa, o fea le agalelei?
Without mercy, where is goodness?

AGALELEI-2. VALAAU INA IA AGALELEI.

Mercy — 2. Call to be merciful.

Lanu Pa’epa’e & Lanu Mumi

3 Aso Sa 1Samuelu 24:1 -7

4 Aso Gafua 2Samuelu 9:1 — 13

Faato’ilalo le matau’a.
Defeating hostility.

E le na o le agalelei, a’o le agalelei o le
Atua.
Not only kindness...but God’s kindness.
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5 Aso Lua Sakaria 7:8 — 14

6 Aso Lulu Mataio 18:21 — 35

7 Aso Tofi Luka 6:32 — 36

8 Aso Faraile Luka 10:29 — 37

9 Aso Toonai lakopo 2:1—13

Faalilo le vaai i isi.
Making others invisible.

Saili le saolotoga.
Seeking liberation.

Fili i le lotoifale .
Urban enemies.

Tuaoi e pipi’i tia ae mamao ala.
On line neighbours.

Tumau i le saoloto ma manumalo.
Remain free and win life.

OKETOPA10-16 OLETALALELEIA MAREKO (3)-1SILASILA

TOTO’A?

The Gospel of Mark (3) — 1 Seeing more clearly?

Lanu Pa’epa’e

10 Aso Sa Lotu Tamaiti (White Sunday)

Mareko 10:1 - 12

11 Aso Gafua Mareko 10:13 — 16

12 Aso Lua  Mareko 10:17 — 22

Lalolagi toilalo, alofa 0’00’0.
A fallen world, deeply loved.

Talia i taimi e sili ona tatou faatauva’a ai.
Welcomed at our most vulnerable.

Sa vaai i ai ma le alofa tele.
Looked upon with great love.

13 Aso Lulu  Suega A’o0a’o Fesoasoani

Mareko 10:23 — 27

14 Aso Tofi Mareko 10:28 — 34

15 Aso Faraile Mareko 10:35 —45

16 Aso Toonai Mareko 10:46-52

E mafai mea uma i le Atua.
For God, all things are possible.

Totoina fatu o le faamoemoe.
Planting seeds of hope.

O tulaga faaso’o.
The status of disciples.

Faamatalaga ma faatinoga.
Adjectives and action.
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OKETOPA17-23 OLETALALELEIAMAREKO(3)-20AILEA
TAGATA?
The Gospel of Mark (3) — 2 Who is this man?

Lanu Meamata

17 Aso Sa Mareko 9:1 — 13 Gaoioiga.
Movement.

18 Aso Gafua Mareko 11:1 - 11 Laveai matou.
Save us.

19 Aso Lua  Mareko 11:12 - 19 Mati, malumalu ma le faamasinoga
tonu.

Fig tree, temple and justice.

20 Aso Lulu  Mareko 14:1 -9 Agalelei ma pule’aga.
Generosity and empire.

21 Aso Tofi Mareko 14:10 — 16 Areto ma 1 faalata.
Bread and betrayal.

22 Aso Faraile Mareko 14:17-25  Mamanu o le taulaga — tamaoaiga fou.
Eucharistic shape — new economy.

23 Aso Toonai Mareko 14:32 —42  Tatalo ma le loto tiga.
Praying in anguish.

OKETOPA 24 — 30 O LE TALALELEI A MAREKO (3) -
3. FE’ESE’ESEA’IGA 1 IERUSALEMA.
The Gospel of Mark (3)-3 Controversy in

Jerusalem.
Lanu Meamata
24 Aso Sa Mareko 12:1 — 12 Fanua ma faiga fa’a’aimamago.
Land and exploitation.
25 Aso Gafua Mareko 12:13 — 17 la sili le faamasinoga tonu na i lo

manao.
Justice over greed.

26 Aso Lua  Mareko 12:18 — 27 O le Atua o € ola.
God of the living.
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27 Aso Lulu  Mareko 12:28 — 34

28 Aso Tofi Mareko 12:35 - 44
29 Aso Faraile Mareko 13:1 — 13

30 Aso Toonai Mareko 13:14 — 27

OKETOPA 31-NOVEMA 6

Alofa ma lou agaga atoa.
Love with all your soul.

O le perofeta fafine ua oti lana tane.

The prophetic widow.

luga o puleaga faale-lalolagi.
End of earthly empire.

Atalii o le tagata.
Son of man.

LUGA O APAAU O AETO.

On eagles’ wings.

Lanu Miami

31 Aso Sa Esoto 19:1 -6

NOVEMA 2021
1 Aso Gafua

2 Aso Lua
3 Aso Lulu  lopu 39:26 — 30
4 Aso Tofi Salamo 103:1 -5
5 Aso Faraile Faataoto 23:4-5

6 Aso Toonai lsaia 40:29-31

Teuteronome 32:10 — 12

Faapepepepe i luga o le afa.
Soaring above the storm.

Aso faapitoa o le au pa’ia uma (Al Saints’ Day)
Teuteronome 28:1-7, 47-51

O le faatonu mai a le Alii.

The discipline of the Lord.

Saua ona o le alofa.
Cruel to be kind.

O le vaai a le aeto.
Eagle’s vision.

Lagona o le faafouina.
Sense of renewal.

Ua la malalo
He rested

Malosi mo € vaivai
Strength for the weary
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NOVEMA 7-13

AMATA MAI LE FAAPUGA: FAITAUGA MAI

PEROFETA LAITI-11LE FALEVAAL

Beginning at the end: reading from the Minor Prophets
— 1. At the watchpost.

Lanu Pa’epa’e & Lanu Miimia

7 Aso Sa Mika 7:1 -7

8 Aso Gafua Sapakuka 1:1 - 15

9 Aso Lua Sapakuka 2:1 — 14
10 Aso Lulu  Sapakuka 3:8 — 19
11 Aso Tofi  Sefanaia 1:1 - 13

12 Aso Faraile Sefanaia2:1 -7

13 Aso Toonai Sefanaia3:8 — 20

Faaletonu mai le falevaai.
Chaos from the watchpost.

Faamasinoga tonu i le falevaai.
Justice at the watchpost.

O le leoleoga a le leoleo faitotoa.
The gatekeeper watches.

Ua maninoa le falevaai.
Silence at the watchpost.

O le tagata vaai amiotonu.
The righteous watchman.

Faalologo.
Take heed.

Toe fuataiina e le tagata vaai.
The watchman restores.

NOVEMA14 - 20 AMATA MAI LE FAAPUGA; FAITAUGA MAI

PEROFETA LAITI-2. IAOLIOLIOUTOU AFAFINE

O SIONA

Beginning at the end; reading from the Minor Prophets
— 2. Rejoice, O Daughters of Zion

Lanu Meamata
14 Aso Sa Hakai 1

15 Aso Gafua Hakai 2

16 Aso Lua  Sakaria1:1-17

la mafaufau i ou ala.
Consider how you have fared.

Lototele ... *aua le fefe.
Take courage ... do not fear.

O ti’eti’e solofanua pa’ia.
The divine horsemen.
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17 Aso Lulu  Sakaria 2 Toe foi i lerusalema.
Return to Jerusalem.
18 Aso Tofi  Sakaria 4 O le tu’ugalamepa ma olive.
The lampstand and olive trees.

19 Aso Faraile Sakaria 8 O le filemu ma le manuia e 0’0 mai.
Coming peace and prosperity.

20 Aso Toonai Sakaria 9:9 — 17 O le afio mai o le tupu o Siona.
The coming king of Zion.

NOVEMA 21 -26 AMATA MAI LE FAAI'UGA: FAITAUGA MAI
PEROFETA LAITI— 3. MALOSI I LE ALII
Beginning at the end; readings from Minor Prophets
— 3. Strong in the Lord.

Lanu Pa’epa’e po’o le Lanu Auro

21 Aso Sa Keriso le Tupu (Christ the King)
Sakaria 10 Malosi i le alofa.
Strong in love.

22 Aso Gafua Sakaria 12:6 — 14 Malosi i faanoanoaga.
Strong in grief.

23 Aso Lua  Sakaria 13 Malosi i taimi pagatia.
Strong in meltdown.

24 Aso Lulu  Sakaria 14 Malosi i le mana.
Strong in power.

25 Aso Tofi  Malaki 1 Malosi i taimi ma’ale’ale.
Strong in vulnerability.

26 Aso Faraile Malaki 3:1 12 Malosi i faamanuiaga.
Strong in blessing.

27 Aso Toonai Malaki 3:13 — 4:6 Malosi i le faatalitali.
Strong in waiting.

NOVEMA 28 - TESEMA 4 OFAAVAE — 1. FILIFILIAMO SE
FAAMOEMOE.
Foundations — 1. Chosen for a purpose.
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Lanu Violé

28 Aso Sa Aso Sa o le Etiveni (Advent)
2Samuelu 22:29 — 37 Tama na faavaeina.
Founding fathers.

29 Aso Gafua 1Tupu 5 O faavae natia.
Hidden foundations.
30 Aso Lua 1Tupu6:7-18 O se apitaga.
A dwelling place.
TESEMA 2021
1AsoLulu  Esera3:6-13 Olioli ma le tagi.

Joy and weeping.

2 Aso Tofi Galuega 16:16 — 31 Pe a luluina faavae.
When foundations are shaken.

3 Aso Faraile leremia 51:1 16 Leai se mea o totoe vagana faavae.
Nothing left but foundations.

4 Aso Toonai Sakaria 12:1 -5 O le faavavau o le lerusalema fou.
The eternity of the New Jerusalem.

TESEMAS5-11 O FAAVAE - 2. FAUSIA MA LE FAAPELEPELE.
Foundations — 2. Building with care.

Lanu Moana

5 Aso Sa Efeso 2:11 — 22 Sa fausia faatasi.
Built together.

6 Aso Gafua 1 Korinito 3:6 —15 Sa fausia ma le faapelepele.
Built with care.

7 Aso Lua Mataio 7:24 — 29 Fausia ma le fa’aeteete.
Careful building.

8 Aso Lulu Luka 20:9 - 19 O le ma’a na tu’ulafoa’iina.
Rejected stone.

9 Aso Tofi Mataio 16:13 — 20 I luga o lenei papa.
On this rock.
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10 Aso Faraile Isaia 8:11—18

11 Aso Toonai lsaia33:2—-6

TESEMA 12 -18

O le ma’a faalavea aao.
A stumbling stone.

O se faavae mo tatou taimi.
A foundation for our time.

O FAAVAE — 3. FA’AAUAU LE GALUEGA.

Foundation — 3. The work continues.

Lanu Piniki

12 Aso Sa 1 Peteru 2:1 - 10

13 Aso Gafua Eperu 6:1—12

14 Aso Lua Efeso4:1-16
15 Aso Lulu 1 Tesalonia 5:1-11
16 AsoTofi Kolose 2:6 — 15

17 AsoFaraile 1 Korinito 10:1-13

18 Aso Toonai 2 Timoteo 2:14-19

TESEMA 19 -25

Filifilia mo se faamoemoe faapitoa.

Chosen for a special purpose.

E manatua e le Atua au galuega.
God will remember your works.

Atia’eina o le tino.
Building up the body.
Atia’eina e le tasi o le isi.
Building up each other.

O se faatuatua malosi.
A strong faith.

Atia’e i luga o se faavae mautinoa.
Building on a sure foundation.

O se fa’avae mauta.
A solid foundation.

KIRISIMASI MA LUKA.

Christmas with Luke.

Lanu Pa’epa’e & Lanu Auro

19 Aso Sa Luka 1:26 — 38

20 Aso Gafua Luka 1:39 —45

21 Aso Lua Luka 1:46 —56

Taumasuasua le faatuatua.
Leaps of faith.

Taumasuasua le olioli.
Leaps of joy.

Taumasuasua le faamoemoe.
Leaps of hope.
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22 Aso Lulu  Luka?2:1-7 Taumasuasua le faatuatuaina.
Leaps of trust.

23 Aso Tofi  Luka 2:8-20 Taumasuasua i mafaufauga.
Leaps of insight.
24 Aso Faraile Luka 2:21 — 40 Naunautaiga.
Anticipation.
25 Aso Toonai  Aso Kirisimasi (Christmas Day)
Isaia 9:6 & 7 Fa’apogai 0 le ola.

Author of life.

TESEMA 26 —31 FOA’IINA MA LE TALIAINA.
Giving and Receiving.

Lanu Pa’epa’e & Lanu Auro

26 Aso Sa Kenese 1:26 — 30 Pule aoao?
Domination?
27 Aso Gafua Luka 19:1-10 Na ou vaai i a Iesu i le aso.
| saw Jesus today.
28 Aso Lua Luka21:1-4 Taiala e fo’ia ai tulaga lamatia -1.

High-risk strategy — 1.

29 Aso Lulu 2 Korinito 9:6 — 15 Taiala e fo’ia ai tulaga lamatia — 2.
High-risk strategy — 2.

30 Aso Tofi Mataio 7:1—12 Sailiga.
Searching.

31 Aso Faraile Aso o le Faauma (New Year’s Eve)
loane 1: 116 Ua ia i tatou le Upu.
The Word among us.

FHFx**|AMANUIA TELE LE TAUSAGA FOU 2022 * * * * *
**xx**HAVE A PLEASANT NEW YEAR 2022 * * * * *
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